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FINANČNÉ MEMORANDUM
Európska komisia, ďalej ako "KOMISIA“ konajúca za Európske spoločenstvo a v jeho mene, ďalej ako "SPOLOČENSTVO“








na jednej strane a

vláda Slovenskej republiky, ďalej ako "PRIJÍMATEĽ“








na druhej strane

SA DOHODLI TAKTO

Opatrenie uvedené v článku 1 ďalej sa bude realizovať a financovať z rozpočtových zdrojov SPOLOČENSTVA v súlade s ustanoveniami tohto memoranda. Technický, právny a administratívny rámec, v rámci ktorého sa má realizovať opatrenie uvedené v článku 1 ďalej, je ustanovený vo Všeobecných podmienkach, ktoré sú prílohou Rámcovej dohody z 10. mája 1994 medzi KOMISIOU a PRIJÍMATEĽOM a ktoré dopĺňajú podmienky tohto memoranda a osobitné ustanovenia, ktoré sú jeho prílohou.

ČLÁNOK 1 - CHARAKTER A PREDMET
SPOLOČENSTVO prispeje ako súčasť svojho programu pomoci vo forme grantu k financovaniu nasledujúceho OPATRENIA:

Číslo programu:

SR9904
Názov:



1999 FINANČNÝ NÁSTROJ Phare PRE-INS 
Doba trvania


31. december 2001
ČLÁNOK 2 - ZÁVÄZOK SPOLOČENSTVA
Finančný príspevok SPOLOČENSTVA sa stanovil na maximálne 2 milióny € a ďalej sa označuje ako « GRANT ES ».

ČLÁNOK 3 - DOBA TRVANIA A UKONČENIE

GRANT ES je týmto k dispozícií na uzatvorenie zmlúv pre toto OPATRENIE do 31. decembra 2001 v súlade s podmienkami tohto memoranda. K tomuto dňu musia byť podpísané všetky kontrakty. Akýkoľvek zostatok prostriedkov GRANTU ES, ktoré sa k tomuto dňu zmluvne nezabezpečili, sa zruší. Konečný termín na vyplatenie GRANTU ES je 31. december 2002 Všetky výplaty sa musia dokončiť ku konečným termínom vyplatenia. KOMISIA však môže za výnimočných okolností súhlasiť s primeraným predĺžením kontraktačného obdobia alebo platobného obdobia, ak o to PRIJÍMATEĽ požiada v primeranom čase a riadne to zdôvodní. Toto memorandum končí uplynutím výplatného obdobia GRANTU ES. Všetky nevyplatené prostriedky sa vrátia Komisii.

ČLÁNOK 4 - ADRESY
Korešpondencia, ktorá sa týka realizácie OPATRENIA a uvádza číslo a názov OPATRENIA, sa adresuje:

pre SPOLOČENSTVO na:


pán Walter ROCHEL

Delegácia EK - Bratislava


vedúci delegácie 


Panská 3


81101 Bratislava


Slovenská republika


Tel : + 421.7.54431718


Fax : +421.7.54432972


pre PRIJÍMATEĽA na:


pán Pavol HAMŽIK


podpredseda vlády


národný koordinátor zahraničnej pomoci


Úrad vlády SR


Námestie Slobody 1


81106 Bratislava


Slovenská republika


Tel : 421.7.391284


Fax : 421.7.396.759

ČLÁNOK 5 - POČET ORIGINÁLOV
Toto memorandum je vyhotovené dvakrát v jazyku anglickom.

ČLÁNOK 6 - NADOBUDNUTIE ÚČINNOSTI
Toto memorandum nadobudne účinnosť dňom podpisu oboma stranami. Žiadne výdavky, ktoré vznikli pred týmto dňom, nie sú oprávnené na GRANT ES.

Prílohy sa považujú za neoddeliteľnú súčasť tohto memoranda.

Vyhotovené v Bratislave




Vyhotovené v Bratislave

Dňa






Dňa

za PRIJÍMATEĽA:


 

za SPOLOČENSTVO:

.....................…...




.............................

............................

 


............................. 

Príloha 1
Rámcová dohoda (prílohy A & B)

Príloha 2
Osobitné ustanovenia (Príloha C)

Prosím, vložte kópiu rámcovej dohody (príloha 1)

PRÍLOHA 2

1. Ciele, hodnotiaci proces a popis
Cieľom tohto finančného nástroja Pre-ins je podporovať zahrňujúci charakter procesu rozširovania financovaním radu viditeľných akcií konkrétne zameraných na slabé miesta v Bulharsku, Lotyšsku, Litve, Rumunsku a na Slovensku špecifikované v posudku Komisie v oblastiach, kde tieto krajiny musia vyvinúť osobitné úsilie v svojej príprave na vstup.

Hodnotiaci proces

Výber návrhov v rámci vyššie uvedených prioritných oblastí spĺňajúcich podmienky sa riadil dodatočnými faktormi ako sú: 

a) záväzok vlády realizovať projekt; 

b) väzba na priority identifikované v Partnerstve pre vstup a v NPAA; 

c) regulačný a inštitucionálny rámec; 

d) existencia primeraných implementačných štruktúr vrátane dostatočného dostupného počtu miestnych pracovníkov; 

e) zrelosť projektu a; 

f) dostupnosť spolufinancovania 

Osobitná pozornosť sa venovala zrelosti projektu, aby sa zaručilo, že finančný nástroj bude mať okamžitý účinok.

Na vyhodnocovaní návrhov projektov sa zúčastnili delegácie Komisie v daných krajinách ako aj DGIA a ďalšie služby Komisie.

Neexistovali vopred špecifikované prídely na krajinu alebo kvalifikovaný sektor. I keď povaha finančného nástroja je poskytovanie podpory tým návrhom, ktoré považujú prijímateľské krajiny za prioritu, osobitná pozornosť sa venovala návrhom projektov a spĺňaniu hodnotiacich kritérií. Okrem toho sa osobitné úsilie venovalo zaručeniu primeraného geografického pokrytia z hľadiska cieľov a prioritných oblastí.

Treba však uviesť, že Slovensku Komisia poskytne pomoc v oblasti „Demokracia“, ale táto sa obmedzí len na jeden projekt. 

Pri všetkých investičných projektoch sa vykoná odhad dopadu na životné prostredie

Prílohou je tabuľka, aby sa poskytol komplexný rámec projektov, ktoré Komisia vybrala v prvej a druhej fáze tohto programu.

Popis

Projekty, ktoré sa vybrali v druhom kole finančného nástroja Pre-ins, sú tieto:
Bulharsko

	Oceliarske a banícke oblasti, program zamestnanosti


Cieľom tohto projektu je minimalizovať sociálne dôsledky reštrukturalizácie a privatizácie v oceliarskych a baníckych podnikoch v troch hlavných regiónoch, na ktoré mali dopad takéto zatvorenia podnikov: Sofia/Pernik; Rodopi; a Burgas. Projekt sa tiež usiluje stimulovať miestne iniciatívy na podporu udržateľných pracovných príležitostí pre pracovnú silu v týchto regiónoch ako aj posilniť inštitucionálne štruktúry na celoštátnej a regionálnej úrovni, ktoré sú schopne riadiť nástroje typu štrukturálneho fondu.

Návrh pozostáva z dvoch zložiek: i) Zložka založená na konkurencieschopnom grante na podporu iniciatív zamestnanosti na zmiernenie dopadu znižovania stavov a zatvárania oceliarskych a banských podnikov. ii) Inštitucionálna podpora na pomoc štátnym a regionálnym inštitúciám pri získavaní zručností a znalostí na riadenie nástrojov typu štrukturálnych fondov Spoločenstva. 

Podmienky:

Záväzok vlády: Vláda splní záväzky voči MMF zavrieť uhoľné bane, ktoré nemajú nádej na prežitie, do konca roku 1999 a odstrániť dotácie do júna 2000. 

Spolufinancovanie: Všetky udelené granty si vyžadujú príspevok žiadateľov vo výške najmenej 10% celkových nákladov projektu. Tento príspevok môže mať aj vecnú podobu, ale bude jasne špecifikovaný. 

	Program na získanie priamych zahraničných investícií


Hoci priame zahraničné investície do Bulharska v posledných rokoch neustále rástli, celková úroveň PZI výrazne zaostáva za úrovňou v druhých východoeurópskych krajinách. BFIA sformulovala trojročnú stratégiu pre podporu z EK Phare (BG9702 - 01 - 04 - 06), ktorá obsahuje prehľad všetkých podnikateľských odvetví, ktoré majú najvyšší potenciál pre zahraničné krajiny, ktoré sú zdrojom priamych zahraničných investícií. Tieto úvodné štúdie sa pripravia v rámci BG9805 s podporou Phare.

Program na získanie priamych zahraničných investícií sa zameria na vypracovanie vhodných plánov na získanie PZI a ich realizáciu v Bulharsku.

Tento projekt bude obsahovať nasledujúce kroky:

Odvetvová analýza: Tento projekt pomôže Bulharskej agentúre pre zahraničné investície realizovať strednodobú stratégiu vypracovanú v rámci predchádzajúceho programu podporovaného Phare. Bude tiež identifikovať tie podnikateľské odvetvia, ktoré poskytujú najlepšie vyhliadky na získanie priamych zahraničných investícií. Tiež môže identifikovať krajiny a firmy, ktoré s najväčšou pravdepodobnosťou prejavia záujem o investovanie do týchto odvetví alebo hľadajú príležitosti na zahraničné investície/vytvorenie spoločných podnikov. 

Vypracovanie adresných informácií: Materiál o PZI: BFIA sa poskytne pomoc pri príprave a definovaní adresných informačných materiálov pre potenciálnych zahraničných investorov, ktoré budú konkrétne z hľadiska odvetví ako aj trhu.

Budovanie implementačnej kapacity: Program podporí odovzdávanie odborných znalostí a odbornej prípravy pracovníkom Bulharskej agentúry pre zahraničné investície, aby sa posilnili schopnosti BFIA získať potenciálnych zahraničných investorov.

Podmienky:

Vláda Bulharska súhlasila s reštrukturalizáciou a náležitým personálnym obsadením agentúry a prisúdením primeranejšieho právneho postavenia agentúre ako s predpokladom pre ďalšiu podporu Phare.

Lotyšsko

	Zlepšenie pracovného prostredia v súkromných a privatizovaných podnikoch


V súčasnom procese reštrukturalizácie priemyslu a podnikovej sféry – vrátane prebiehajúcej privatizácie – je dôležité vytvoriť všeobecne akceptovaný systém vzťahov sociálnych partnerov a ochrany pracovníkov v reštrukturalizovaných podnikoch ako aj vytvoriť nové orgány, aby sa zaručila implementácia zásad sociálneho partnerstva pre všetkých zamestnancov vo všetkých podnikoch. V tomto kontexte si projekt kladie za cieľ rozvinúť a zvýšiť kapacitu kľúčových inštitúcií v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (najmä Lotyšský štátny inšpektorát práce), aby vykonávali dohľad nad lotyšskými podnikmi v súlade s požiadavkami členstva v EÚ, aby sa zmodernizovala infraštruktúra zapojených inštitúcií a vytvorili nové administratívne orgány na zaručenie sociálneho partnerstva na podnikovej úrovni. 

Tento projekt sa skladá zo štyroch zložiek:

· implementácia novej legislatívy týkajúca sa sociálneho partnerstva na podnikovej úrovni. 

· Vytvorenie inštitúcie na poskytovanie služieb bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, službu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. 

· Vytvorenie inštitúcie na ochranu zamestnancov v prípade nesolventnosti ich zamestnávateľa.

· Vytvorenie orgánu trhového dohľadu.

Podmienky:
Na realizovanie a monitorovanie projektu musí byť v prijímateľských inštitúciách vytvorené primerané personálne zabezpečenie ;

Zložky projektu budú úzko koordinované s ostatnými programami a projektmi financovanými z rozpočtu alebo bilaterálnych zdrojov.

Spolufinancovanie cez štátny rozpočet

	Reštrukturalizácia sektoru energetiky


Tento projekt bude riešiť niektoré z hlavných otázok v reštrukturalizácií lotyšského energetického sektoru. Navrhovaný projekt podporuje dva ciele z cieľov energetickej politiky Európskej únie, najmä zvládanie externej závislosti pri zabezpečovaní zásobovania energiou ako aj integráciu európskych energetických trhov, aby sa zvýšila konkurencieschopnosť. Pokiaľ ide o plynárenstvo, tak projekt si kladie za cieľ pokračovať v procese liberalizácie domáceho palivového trhu v súlade s legislatívou ES, dereguláciu trhu pre priemyselných spotrebiteľov ako aj implementáciu požiadaviek smernice ES o trhu s plynom so zohľadnením ustanovení smernice ES o hospodárskej súťaži a zákona o hospodárskej súťaži v Lotyšsku. 

Projekt je rozdelený na dve hlavné zložky:

Zložka 1 – podzložka 1 sa zameria na reštrukturalizáciu sektoru elektrickej energie. Podzložka 2 bude riešiť neodkladnú potrebu skvalitninia finančného manažmentu v spoločnostiach Latvenergo, aby sa pripravili na privatizáciu.

Zložka 2 bude riešiť liberalizáciu palivového trhu dereguláciou trhu s plynom. 1. fáza sa bude koncentrovať na identifikáciu a analýzu lotyšského trhu a inventúru súčasnej legislatívnej základne. 2. fáza pripraví základ pre rozhodovanie a predpisy pre implementáciu. 3. fáza bude predstavovať pomoc pri implementácii deregulovaného trhu vrátane komplexného školiaceho programu. 

Podmienky:
Na realizovanie a monitorovanie projektu musí byť v prijímateľských inštitúciách vytvorené primerané personálne zabezpečenie;

Zložky projektu budú úzko koordinované s ostatnými programami a projektmi financovanými z rozpočtu alebo bilaterálnych zdrojov.

Spolufinancovanie cez štátny rozpočet

	Prevencia korupcie v v rámci súdnictva


Oblasť riešená týmto návrhom sa týka systému lotyšského súdnictva. V súčasnosti lotyšskému systému súdnictva ešte veľa chýba na to, aby bol transparentný. Všeobecná verejnosť nemôže získať informácie o tom, ktoré súdne prípady sa riešia alebo aké rozhodnutia sa prijali. Ba čo viac, v dôsledku tohto zásadného nedostatku transparentnosti môžu sudcovia a prokurátori zneužívať svoju úradnú moc. 

Cieľom tohto projektu je podpora vládneho antikorupčného programu v rámci celkovej reformy administratívy a justície a reformy súdnictva. Takisto sa usiluje o podporu implementácie Národného programu pre integráciu do Európskej únie v oblasti prevencie korupcie.

Podmienky: 

Pred začiatkom projektu sa musia zrealizovať nasledujúce aktivity:

Pokračujúca podpora a implementácia opatrení zo stratégie na prevenciu korupcie. Vytvorí sa riadiaci výbor projektu.

	Vytvorí sa medzirezortná spolupráca za účelom prevencie korupcie vo vládnych inštitúciách


Cieľom tohto projektu je pomoc Antikorupčnej rade (ACC) pri vypracovaní akčného plánu koordinovaných činností operatívnych orgánov všetkých jej členov: ministerstvo spravodlivosti, prokuratúra, ministerstvo financií, ministerstvo vnútra, štátny kontrolný úrad, Banka Lotyšska; a implementačné orgány: Škola verejnej správy, Úrad pre reformu verejnej správy.

Tiež si kladie za cieľ podporiť oboznámenie verejnosti s akčným plánom, aby sa zaručila dôveryhodnosť spoločných akcií v boji s korupciou.

Tento projekt zlepší väzbu medzi každým prevádzkovým členom inštitúcií v ACC a určí význam vzájomne sa doplňujúcich, kombinovaných a koordinovaných akcií na riešenie boja s korupciou v nasledujúcich oblastiach: pranie špinavých peňazí, finančná korupcia alebo zlé hospodárenie na ústrednej a miestnej úrovni, daňové úniky a colné podvody.

Podmienky:

Predpokladom realizácie pilotných projektov na ministerstve financií je revízia a aktualizácia zákona o službe štátnych príjmov, aby sa posilnila schopnosť prijať disciplinárne alebo trestnoprávne opatrenia proti tým, ktorí sú obvinení z korupcie.

Na realizovanie a monitorovanie zložiek projektu musí byť v prijímateľských inštitúciách vytvorené primerané personálne zabezpečenie .

Zložky projektu budú úzko koordinované s ostatnými programami a projektmi financovanými z rozpočtu alebo bilaterálnych zdrojov. Vytvoril sa riadiaci výbor projektu.

Litva

	Boj proti korupcii v litovských colniciach a colných službách


Cieľom tohto projektu je posilniť boj proti korupcii a organizovanému zločinu v Litve vyvinutím profesionálneho a operatívneho IB balíka pomoci pre špeciálne jednotky ministerstva vnútra, národnú políciu, colnice, generálnu prokuratúru a štátnu bezpečnosť a dodavkami zariadenia. IB sa zameria na nadobudnutie zručností a metód bežných v podobných službách v Európskej únii odovzdávaných prostredníctvom diskrétnych IB programov a metodologických návštev. V tomto projekte sa dosiahne litovská národná kapacita na boj s organizovaným zločinom prostredníctvom: 

a) Vytvorenia nových programov odbornej prípravy pracovníkov. Obsahuje vypracovanie programu ušitého na mieru každej organizácie na základe skúsenosti MS v každom dotknutom subsektore. 

b) Dodanie škály zariadení, ktoré umožní odbornú prípravu a prevádzku. 
Podmienky: 
Podmienkou tohto projektu je, že koordinácia procesu boja s korupciou a organizovaným zločinom bude inštitucionálne i naďalej pod vedením premiéra. 

Litovské organizácie sa musia zaviazať, že pred začiatkom projektu pripravia vlastných pracovníkov na odbornú prípravu. Výberový postup by mal zaručiť, že všetci kandidáti na odbornú prípravu hodlajú po odbornej príprave zostať v organizácií určitú dobu. Zariadenie / odborná príprava / predstavenie metodológie / analýzy prípadových aplikácií sa poskytne len, keď predvstupový poradca/ litovské orgány odsúhlasia strategické plánovanie a organizácie určili prevádzkové použitie zariadenia. 

	Litovský pozemkový rozvojový fond 


Cieľom tohto projektu je založiť Litovský pozemkový rozvojový fond (LPDF), ktorý je podriadený Nadácii pozemkového rozvoja a kotrý usmerňuje Litovskáj rozvojováj agentúra.

LPDF podporí získavanie priamych zahraničných investícií na Litvu prostredníctvom rozvoja tak veľmi potrebných priemyselných a komerčných pozemkov požadovaných investormi na zelenej lúky. Fond poskytne finančné prostriedky mestám a obciam na služby a rozvoj pozemkov, budovy a primeranú infraštruktúru, aby sa splnili požiadavky medzinárodných investorov na zelenej lúke.

Fond tiež poskytne finančnú podporu mestám a obciam a v určitých prípadoch súkromným spoločnostiam na vytvorenie malých prefabrikovaných výrobných jednotiek, ktoré by slúžili potrebám potencionálnych dodávateľov zahraničným investorom a vlastným litovským firmám, ktoré rastú.

Podmienky: 

Financovanie Phare je podmienené pridelením 1,0 MEURO do LPDF vládou.
Rumunsko

	Vyhodnotenie a manažment ekologického dlhu, aby sa uľahčila privatizácia ropného terminálu v Constante


Účelom tohto projektu je pomoc pri privatizácii ropného terminálu Constanta vypracovaním privatizačnej stratégie, skvalitnením environmentálneho manažmentu a plánovania pre nepredvídané situácie a tiež znížením znečistenia spôsobeného vypúšťaním, dopravou a skladovaním ropy. Projekt najmä:

a) Vypracuje stratégiu pre privatizáciu s poskytnutím odporúčaní k alternatívam a riešeniam pre obchodné a finančné dojednania pre privatizáciu spoločnosti.

b) Vypracuje plán pre nepredvídané situácie vrátane podrobnej štúdie dopadu vypúšťania, dopravy a skladovania ropných a naftových produktov na životné prostredie. 

c) Zlepšenie potrubnej siete tým, že sa opravami a výmenou podzemných ako aj nadzemných potrubí odstráni znečistenie.

d) Oprava spojovacích ramien v núdzovom vypúšťaní nafty. 

e) Modernizácia systému čistenia odpadových vôd. 

f) Lokalizácia, odstránenie a výmena hrubo znečistenej pôdy v blízkosti potrubí počas modernizačných prác na potrubiach

Podmienky:

Fond štátneho majetku sa ako predpoklad pre kontraktačné aktivity v rámci tohto projektu zaviaže k privatizačnému plánu pre daný ropný terminál Constanta s časovým rozvrhom prijateľným pre Európsku komisiu. V prípade, že sa privatizačná transakcia neskončí do konca výplatného obdobia v rámci FM, rumunská vláda refunduje Komisii všetky čiastky vyplatené v rámci programu pre environmentálne infraštruktúrne programy, pilotné sanačné projekty a obstarávanie zariadenia.

	Vyhodnotenie a manažment ekologického dlhu v oblasti Ploiesti, Rumunsko, aby sa stimulovala privatizácia majetku v štátnom vlastníctve 


Cieľom tohto projektu je uľahčiť investície smerujúce dovnútra regiónu Ploiesti prostredníctvom identifikácie a manažmentu ekologického dlhu spôsobeného regionálnou kontamináciou pôdy a spodnej vody z rafinérií. Úmyslom projektu je poskytnúť „zárodočné“ financovanie na iniciovanie procesu regionálneho environmentálneho vyhodnotenia a manažmentu kontaminácie. Na konečné odstránenie tejto kontaminácie regionálnym sanačným programom budú potrebné ďalšie práce

Projekt obsahuje referenčné hodnotenie kontaminácie pôdy a spodnej vody v študovanom regióne s podrobným environmentálnym auditom a vyhodnotením dlhu zariadení v štátnom vlastníctve a pilotné sanačné štúdie. Projekt má aj dôležité školiace prvky a prvky technickej spolupráce, do ktorých sú zapojení miestni aktéri. Projekt si bude vyžadovať úzke spojenie a budovanie vzťahov medzi všetkými zúčastnenými stranami

Celková štruktúra programu obsahuje 2 hlavné fázy, kde súčasný projekt predstavuje prvú fázu. Druhá fáza bude obsahovať úplný regionálny sanačný program. Náklady a časové rozvrhy pre druhú fázu sa dajú vyhodnotiť len po dokončení prvej fázy prác.

Podmienky:

Fond štátneho majetku sa ako predpoklad pre kontraktačné aktivity v rámci tohto projektu zaviaže k privatizačnému plánu pre dané rafinérie s časovým rozvrhom prijateľným pre Európsku komisiu. V prípade, že sa privatizačná transakcia neskončí do konca výplatného obdobia v rámci FM, rumunská vláda refunduje Komisii všetky čiastky vyplatené v rámci programu pre environmentálne infraštrukturálne práce, pilotné sanačné projekty a obstarávanie zariadenia.

	Pomoc pri modernizácii a reštrukturalizácii rumunských železníc


Napriek nepriaznivým ekonomickým podmienkam sa rumunským železniciam podarilo v posledných rokoch realizovať veľkú inštitucionálnu a štrukturálnu reformu, znížiť bez sociálnych konfliktov stav zamestnancov o polovicu a deregulovať ich tarifnú politiku. Týmto spôsobom sa transformoval najväčší rumunský podnik na komerčne orientované subjekty, ktoré sa dajú riadiť. Súčasne však sú dosiahnuté výsledky ešte stále krehké a treba ich skonsolidovať.

Cieľom tohto projektu je podpora pokračujúcej rýchlej reštrukturalizácie rumunských železníc a pomoc Rumunsku pri vybudovaní efektívneho železničného systému. Aby sa podporili novovytvorené železničné komerčné spoločnosti projekt vypracuje konkrétne komponenty zamerané na:

Zavedenie nového finančného, organizačného a právneho rámca,

Realizovanie vypracovaných podnikateľských plánov a akčných plánov,

Vypracovanie primeraných manažérskych nástrojov, systémov a postupov na plánovanie, kontrolu nákladov, tvorbu taríf, prideľovanie zdrojov,

Zníženie objemu nevybavenej údržby infraštruktúry / obnovenia a skvalitnenia bezpečnosti a spoľahlivosti železničnej dopravy.

Podmienky:

Načas realizovať projekt stratégie pre železničný systém, ktorý financuje EBOR. Načas realizovať IRIS (integrovaný systém riadenia železníc). Mobilizácia zdrojov zo železničného IT centra.

	Implementácia plánu reštrukturalizácie TAROM 


TAROM je jedným z najväčších podnikov v štátnom vlastníctve z hľadiska obratu a strát a požadovaných dotácií. Reštrukturalizácia spoločnosti a konečná privatizácia odstránia potrebu dotácií. Reštrukturalizácia a privatizácia TAROM sú tiež cieľom zahrnutým do rumunského NPAA. 

Projekt pomôže vedeniu TAROM pri realizácii procesu reštrukturalizácie a v príprave spoločnosti na privatizáciu prostredníctvom poskytovania krátkodobej až strednodobej externej expertnej pomoci.

Projekt je rozdelený na dve hlavné fázy: 

Fáza 1: Vypracovanie podnikateľského plánu a pomoc pri realizácii krátkodobých opatrení z plánu reštrukturalizácie TAROM. 

Fáza 2: Vo fáze 2 sa po dohode o podnikateľskom pláne poskytne manažmentu TAROM pomoc pri realizácii podnikateľského plánu. Externí experti tiež pripravia informačný materiál pre potenciálnych investorov v čase privatizácie a zorganizujú aj primerané programy školení a preškolení pre pracovníkov TAROM a pomoc pri presadzovaní pracovníkov, ktorí sa stali zbytoční. 

Projekt tiež poskytne podporu projektovaniu, pomôže pri obstarávaní, inštalácií a zavedení primeraného manažérskeho informačného systému a vyškolí manažment TAROM v jeho prevádzkovaní.

Podmienky:

Vláda sa zaväzuje, že predá menšinovú účasť strategickému investorovi pred ukončením výplatného obdobia a že pripraví úplný prenos manažérskych zodpovedností a následný predaj kontrolného objemu akciového kapitálu spoločnosti.

	Integrovaný program na posilnenie kapacity štátnych inštitúcií v Rumunsku v boji s korupciou vo verejnej sfére a súvisiacim organizovaným zločinom so zapojením štátnych predstaviteľov v súvislosti s „aktívnou korupciou“ a „pasívnou korupciou“


Po roku 1989 došlo k nárastu finančnej a hospodárskej trestnej činnosti a korupcie medzi štátnymi zamestnancami a tieto javy sa stali viditeľnejšie. Týmto sa vážne oslabila autorita štátnych inštitúcií, čo prispelo k rastu čiernej ekonomiky. 

Korupcia existuje v rámci verejnej služby z dvoch hlavných dôvodov: právne postavenie štátneho zamestnanca je slabo definované a základná ekonomická realita, t.j. podmienky zamestnanosti znamenajú, že mnohí štátni zamestnanci sú vzhľadom na svoje nízke príjmy vystavení pokušeniu.

Cieľom tohto programu je vytvoriť alebo posilniť legislatívu, štruktúry, postupy, ľudské zdroje a zariadenia potrebné na efektívny boj s korupciou v rámci verejnej služby. Presnejšie povedané v rámci tohto programu bude hlavným cieľom riešenie „aktívnej“ a „pasívnej“ korupcie štátnych úradníkov vrátane korupcie štátnych úradníkov súvisiacej s organizovaným zločinom.

Navrhovaný program bude zaintegrovaný do politiky rumunskej vlády na zvládanie javu korupcie vo verejnej sfére a súvisiaceho organizovaného zločinu prostredníctvom akcií zameraných na:

· podporu národnej stratégie 

· posilnenie existujúcich a nových štátnych inštitúcií, ktoré zohrávajú aktívnu úlohu v oblasti

· koordinácia a kontrola na štátnej úrovni boja proti korupcii vo verejnej sfére a súvisiaceho organizovaného zločinu

· Implementovanie priorít stanovených v relevantných kapitolách Národného programu na prijatie acquis súvisiacich s reformou verejnej správy, spravodlivosti a vnútorných záležitostí.

Podmienky:

Financovanie projektu bude k dispozícii potom, ako sa príjme zákon o štátnej službe a pripraví sa na implementáciu. Zariadenie sa poskytne, keď sa dosiahol potrebný pokrok týkajúci sa budovania inštitúcií a právneho základu pre nové štruktúry.

Slovensko

	Menšinový program


Slovensko možno charakterizovať ako multietnickú a multikulturálnu krajinu. Žije tam veľa etnografických a etnických skupín ale postavenie menšiny bolo priznané 10 národnostiam. Vzhľadom na danú situáciu v menšinovej otázke a vzhľadom na to, že rešpektovanie menšinových práv je jednou zo základných charakteristík rozvinutej občianskej spoločnosti bude Menšinový program dôležitým nástrojom pri ďalšej implementácii demokratických zásad na Slovensku. Projekt bude riešiť otázku všetkých menšín žijúcich na Slovensku s osobitným dôrazom na rómsku komunitu.

Program spravovaný Nadáciou pre rozvoj občianskej spoločnosti poskytne finančnú pomoc konkrétnym projektom MVO vo forme grantov. Bude obsahovať odbornú prípravu, ďalšie konkrétne aktivity ako aj prezentáciu menšinových otázok vo vnútri krajiny a v zahraničí.

Tento program bude tiež v súlade so „štátnou“ menšinovou politikou. Nadácia pre rozvoj občianskej spoločnosti bude najmä aktívna vo vytváraní užšej spolupráce so zástupcami vlády, ktorí pracujú s touto témou hlavne na úrovni výmeny informácií a možného spolufinancovania.

Podmienky:
Tento projekt nemá osobitné podmienky.

2. Rozpočet

Disponibilný rozpočet

Komisia pôvodne viazala až 100.000.000 € na celkový rozpočet Phare na roky 1998 a 1999. Na prvé kolo v roku 1998 sa vyčlenilo 42.002.000 EURO. Na druhé kolo Komisia vyčlení 52.455.000 EURO. 

Rozpočet sa člení takto (MEURO):

Bulharsko

	Názov:
	IB
	IV.
	Phare
	Spolufin

	Oceliarska banská oblasť, program zamestnanosti 
	
	
	12.0
	0.300

	Program na získanie priamych zahraničných investícií
	2.0
	
	2.0
	

	PODSÚČET
	14.0
	
	14.0
	0.300


Lotyšsko

	Názov:
	IB
	IV.
	Phare
	Spolufin

	Zlepšenie pracovného prostredia v súkromných a privatizovaných podnikoch 
	
	0.153
	2.050
	0.500

	Reštrukturalizácia odvetvia energetiky 
	3.105
	
	3.105
	0.609

	Prevencia korupcie v súdnictve 
	1.0875
	0.2125
	1.3
	0.350

	Vytvorenie medzirezortnej spolupráce na prevenciu korupcie vo vládnych inštitúciách
	1.5
	
	1.5
	0.25

	PODSÚČET
	7.5895
	0.3655
	7.955
	1.709


Litva

	Názov:
	IB
	IV.
	Phare
	Spolufin

	Litovský fond pozemkového rozvoja
	0.75
	4.25
	5.0
	1.0

	Boj proti korupcii v litovských colniciach a colných službách 
	2.1
	0.4
	2.5
	

	PODSÚČET
	2.85
	4.65
	7.5
	1.0


Rumunsko

	Názov:
	IB
	IV.
	Phare
	Spolufin

	Pomoc pri príprave privatizácie ropného terminálu Constanta 
	0.65
	4.150
	4.8
	1.0

	Vyhodnotenie a manažment ekologického dlhu v oblasti Ploiesti, Rumunsko, na stimulovanie privatizácie štátneho majetku 
	0.375
	2.825
	3.2
	1.0

	Pomoc pri modernizácií a reštrukturalizácií rumunských železníc
	5.0
	
	5.0
	

	Realizácia reštrukturalizačného plánu TAROM 
	4.0
	
	4.0
	

	Integrovaný program na posilnenie kapacity štátnych inštitúcií v Rumunsku bojovať s korupciou vo verejnej sfére a so súvisiacim organizovaným zločinom so zapojením štátnych úradníkov v súvislosti s „aktívnou korupciou“ aj „pasívnou korupciou“
	4.0
	
	4.0
	

	PODSÚČET
	14.025
	 6.975
	21.0
	2.0


Slovensko

	Názov:
	IB
	IV.
	Phare
	Spolufin

	Menšinový program
	2
	
	2
	

	PODSÚČET
	2.0
	
	2.0
	


Podpora z tohto nástroja sa poskytuje popri národných programoch Phare na rok 1999 ako aj ďalších multiprijímateľských programoch, ktoré sú plánované v rámci nových zameraní Phare. Tento finančný nástroj nemá dopad na národné balíky Phare na rok 1999 pre každú partnerskú krajinu.

3. Implementačné dojednania

Finančný nástroj Pre-ins sa bude spravovať pre každú krajinu samostatne na základe podpísania samostatného finančného memoranda pre každú jednotlivú krajinu.

	Krajina
	Program
	Projekt
	Rozpočet 

(MEURO)

	Bulharsko
9915 - CFCU
	991501 - CFCU
991502 - CFCU
	Oceliarska a banská oblasť, program zamestnanosti 

Program na získanie priamych zahraničných investícií
	12.0 

2.0

	Lotyšsko
LE9911
	LE 991101

LE 991102

LE991103
LE 991104

	Zlepšenie pracovného prostredia v súkromných a privatizovaných podnikoch 

Reštrukturalizácia odvetvia energetiky 

Prevencia korupcie v súdnictve 

Vytvorenie medzirezortnej spolupráce na prevenciu korupcie vo vládnych inštitúciách 
	2.050

3.105

1.3

1.5

	Litva
LI9913
	LI 991301 
LI 991302 
	Litovský fond pozemkového rozvoja
Boj proti korupcii v litovských colniciach a colných službách 
	5.0

2.5

	Rumunsko

RO 9910
	RO 991001

RO 991002

 RO 991003

RO 991004

RO 991005
	Pomoc pri príprave privatizácie ropného terminálu Constanta

Vyhodnotenie a manažment ekologického dlhu v oblasti Ploiesti, Rumunsko, na stimulovanie privatizácie štátneho majetku

Pomoc pri modernizácií a reštrukturalizácií rumunských železníc

Realizácia reštrukturalizačného plánu TAROM

Integrovaný program na posilnenie kapacity štátnych inštitúcií v Rumunsku bojovať s korupciou vo verejnej sfére a so súvisiacim organizovaným zločinom so zapojením štátnych úradníkov v súvislosti s "aktívnou korupciou“ aj "pasívnou korupciou“
	4.8

3.2

5.0

4.0

4.0

	Slovenská republika
	SR 9904
	Menšinový program
	 2.0


V každej krajine bude tento program riadený v súlade s postupmi Decentralizovaného implementačného systému Phare (DIS). Národný koordinátor zahraničnej pomoci (NAC) bude mať celkovú zodpovednosť za programovanie, monitorovanie a realizovanie programov Phare.

Národný fond (NF) vedený National Authorising Officer (NAO) bude dohliadať na finančný manažment programu a bude zodpovedať za podávanie finančných hlásení Európskej komisii. Príslušný národný kontrolný úrad bude vykonávať primeranú finančnú kontrolu v súvislosti s implementáciou programu.

Komisia prevedie prostredie NF v súlade s memorandom o porozumení podpísanom 10. decembra 1998. Prostriedky sa prevedú na základe žiadosti NAO. Platba až do výšky 20% prostriedkov, ktoré sa majú spravovať lokálne, sa prevedie na NF po podpísaní finančného memoranda a finančných dohôd (FA) medzi NF a implementačnými agentúrami (IA)/centrálnou finančnou a kontraktačnou jednotkou (CFCU). Taktiež treba splniť ustanovenia predvídané článkami 2 a 13 memoranda o porozumení o NF. Okrem toho NAO musí predložiť Komisii vymenovania PAO a popis vybudovaného systému s vysvetlením toku informácií medzi NF a IA/CFCU a spôsobu, akým sa bude realizovať platobná funkcia.
Uskutočnia sa štyri doplnenia až do výšky 20% prostriedkov, ktoré sa majú spravovať lokálne, alebo úplného zostatku rozpočtu podľa toho, ktorá čiastka je menšia. 

Prvé doplnenie sa spustí, keď príslušná implementačná agentúra (IA) a relevantné centrálne finančné a kontraktačné jednotky (CFCU) vyplatia 10% rozpočtu. O druhé doplnenie sa môže požiadať, keď sa vyplatilo 30% celkového účinného rozpočtu. Spúšťací okamžik pre tretie doplnenie je 50% a pre poslednú štvrtú splátku to je vyplatenie 70%. S výnimkou prípadu výslovného predchádzajúceho autorizovania vedením Európskej komisie sa nemôže podať žiadna žiadosť o doplnenie, ak súhrn prostriedkov uložených v NF a IA prevyšuje 10% celkového účinného rozpočtu záväzku. Výnimočne môže NAO žiadať o preddavok v čiastke vyššej ako 20% v súlade s postupmi ustanovenými vo vyššie uvedenom memorande o porozumení.
Implementačné agentúry zodpovedné za programy a ich projekty sú tieto:

Bulharsko

	Názov:
	IMPLEMENTAČNÁ AGENTÚRA

	Oceliarska a banská oblasť, program zamestnanosti 
	 MPSP (Ministerstvo práce a sociálnej politiky)

	Program na získanie priamych zahraničných investícií
	CFCU 


Lotyšsko

	Názov:
	IMPLEMENTAČNÁ AGENTÚRA

	Zlepšenie pracovného prostredia v súkromných a privatizovaných podnikoch 
	CFCU 

	Reštrukturalizácia odvetvia energetiky 
	CFCU

	Prevencia korupcie v súdnictve 
	CFCU

	Vytvorenie medzirezortnej spolupráce na prevenciu korupcie vo vládnych inštitúciách
	CFCU


Litva

	Názov:
	IMPLEMENTAČNÁ AGENTÚRA

	Litovský fond pozemkového rozvoja
	CFCU

	Boj proti korupcii a organizovanému zločinu 
	CFCU


Rumunsko

	Názov:
	IMPLEMENTAČNÁ AGENTÚRA

	Pomoc pri príprave privatizácie ropného terminálu Constanta 
	CFCU 

	Vyhodnotenie a riadenie ekologického dlhu v oblasti Ploiesti, Rumunsko, na stimulovanie privatizácie štátneho majetku 
	CFCU 

	Pomoc pri modernizácií a reštrukturalizácií rumunských železníc
	CFCU 

	Realizácia reštrukturalizačného plánu TAROM
	 CFCU 

	Integrovaný program na posilnenie kapacity štátnych inštitúcií v Rumunsku bojovať s korupciou vo verejnej sfére a so súvisiacim organizovaným zločinom so zapojením štátnych úradníkov v súvislosti s "aktívnou korupciou“ aj "pasívnou korupciou“
	CFCU 


Slovensko

	Názov:
	IMPLEMENTAČNÁ AGENTÚRA

	Menšinový program
	Nadácia pre rozvoj občianskej spoločnosti 


Národný fond prevedie prostriedky na implementačné agentúry (IA) vrátane centrálnej finančnej a kontraktačnej jednotky (CFCU) v súlade s dohodami o financovaní (FA) podpísanými medzi NF a IA/CFCU tam, kde to je vhodné. Každú FA dopredu indosuje Európska komisia. V prípadoch, kde je samotný NF vyplácajúcim agentom pre IA/CFCU, nedôjde k prevodu prostriedkov z NF na IA/CFCU. CFCU a IA musí viesť splnomocnenec pre program (PAO) vymenovaný NAO po konzultácii s NKP. PAO bude zodpovedať za všetky operácie vykonané príslušnými CFCU/IA.

NF otvorí a bude spravovať osobitný úrokovaný bankový účet v € v samostatnom účtovnom systéme v banke, na ktorej sa vopred dohodne s Európskou komisiou. V zásade všetky bankové účty budú úročené. Úroky sa budú hlásiť Európskej komisii. Ak tak Európska komisia na základe návrhu NAO rozhodne, úroky sa môžu reinvestovať do programu. Tento istý postup sa bude uplatňovať na akékoľvek prostriedky prevedené na IA alebo CFCU.

NAO a PAO zaručia, že všetky kontrakty sa pripravia v súlade s postupmi ustanovenými v príručke DIS okrem twinningových dojednaní, kde Komisia definovala osobitné opatrenia. 

Všetky zmluvy musia byť uzavreté do 31. decembra 2001. Všetky výplaty sa musia uskutočniť do 31. decembra 2002.

 Všetky kontrakty budú na čiastky nad 2 MEUR s výnimkou oblasti boja s korupciou a energetiky v Lotyšsku. 

Všetky prostriedky, ktoré sa nevyčerpali ku dňu skončenia programu, sa vrátia späť Európskej komisii. 

Pri tých programoch, kde sa prostriedky zadržiavajú na záručné obdobie, ktoré prekračuje ukončenie výplatného obdobia programu, sa celkové množstvo prostriedkov súvisiacich s týmito kontraktmi tak, ako ho vypočítal PAO a určila Komisia, vyplatí implementačnej agentúre pred oficiálnym zatvorením programu. Implementačná agentúra preberá úplnú zodpovednosť za deponovanie prostriedkov do doby splatnosti poslednej platby a za zaručenie toho, že uvedené prostriedky sa použijú len na platby súvisiace s retenčnými ustanoveniami. Ďalej implementačná agentúra preberá úplnú zodpovednosť voči kontrahentom za plnenie záväzkov súvisiacich s retenčnými ustanoveniami. Úroky, ktoré sa nazhromaždili na uložených prostriedkoch, sa zaplatia Komisii po konečnej platbe kontrahentom . Prostriedky nevyplatené po zúčtovaní posledných platieb kontrahentom sa vrátia komisii. NAO každoročne poskytne Komisii prehľad využitia prostriedkov uložených na garančných fondoch - a najmä platieb uskutočnených z nich - a nazhromaždených úrokov. 

4. Monitorovanie a Hodnotenie
V každej krajine sa vytvorí spoločný monitorovací výbor (JMC). Budú v ňom NAO, NAC a Komisia. JMC sa bude schádzať najmenej raz do roka, aby prekontroloval všetky programy financované Phare za účelom vyhodnotenia pokroku pri plnení cieľov ustanovených vo finančných memorandách a Partnerstve pre vstup. JMC môže odporučiť zmenu priorít resp. zmenu alokovania prostriedkov Phare.

JMC budú pomáhať monitorovacie podvýbory (MSC) a budú v nich NAC, PAO každej relevantnej IA (a CFCU tam, kde je taká situácia) a služby Komisie. Monitorovací podvýbor podrobne preskúma pokrok každého programu vrátane jeho zložiek a kontraktov na základe pravidelných monitorovacích a hodnotiacich správ vypracovaných s pomocou externých konzultantov (v súlade s ustanoveniami príručky DIS) a predloží odporúčania k aspektom manažmentu atechnického riešenia a zaručí ich vykonanie. MSC je podriadený JMC, ktorému bude predkladať celkové podrobné správy o všetkých programoch financovaných Phare.
5. Audit a Vyhodnotenie

Komisia môže na základe vlastného uváženia dať skontrolovať externému audítorovi najatého Komisiou účty a operácie Národného fondu, CFCU a všetkých relevantných implementačných agentúr bez toho, aby toto malo nejaký dopad na povinnosti Komisie alebo Účtovneho dvora Európskych spoločenstiev tak ako sa to uvádza vo všeobecných podmienkach týkajúcich sa finančného memoranda pripojeného k rámcovej dohode.

Služby Komisie zaručí, že po dokončení programu sa uskutoční ex-post vyhodnotenie.
6. Zviditeľnenie/publicita

Príslušný splnomocnenec pre program zodpovedá za zaručenie toho, že sa vykonajú potrebné opatrenia na zabezpečenie primeranej publicity pre všetky aktivity financované z programu. Toto sa vykoná v úzkej spolupráci s Delegáciou Komisie. Ďalšie podrobnosti sa uvádzajú v prílohe "Zviditeľnenie/Publicita“. 

7. Osobitné podmienky
V prípade, že sa odsúhlasené záväzky nesplnia z dôvodov, ktoré sú v moci vlád prijímateľských krajín, môže Komisia prekontrolovať programy s úmyslom zrušiť celý program alebo jeho časť resp. realokovať nevyužité prostriedky na iné účely, ktoré sú v súlade s cieľmi globálneho programu Phare, na základe vlastného uváženia.
informácie a publicita programov európskych spoločenstiev phare, ispa a sapard  

1.
Ciele a rozsah


Informačné opatrenia a kroky v oblasti publicity týkajúce sa pomoci z programu Phare Európskych spoločenstiev sledujú zvýšenie povedomia verejnosti a transparentnosti akcií EÚ a vytvorenie konzistentného obrazu opatrení vo všetkých žiadateľských krajinách. Informácie a publicita sa majú týkať opatrení, ktoré získavajú finančné prostriedky z programu Phare.

2.
Všeobecné zásady


Príslušný splnomocnenec pre program zodpovedný za realizáciu finančných memoránd a ďalších foriem pomoci bude zodpovedný za publicitu na mieste. Publicita sa bude realizovať v spolupráci s delegáciou EK, ktorú treba informovať o opatreniach prijatých na tento účel.


Príslušné štátne a regionálne orgány prijmú všetky primerané administratívne kroky na zabezpečenie účinného uplatnenia týchto dojednaní a na spoluprácu s delegáciou EK na mieste .


Informačné a popularizačné opatrenia, ktoré sa popisujú ďalej, vychádzajú z nariadení a rozhodnutí aplikovateľných na štrukturálne fondy. Ide o :

· Čl. 32 Nariadenia (EHS) č. 4253/88 v znení Nariadenia (EHS) č. 2082/93, Úradný vestník Európskych spoločenstiev č. L193/20, 31. júl 1993;

· Rozhodnutie Komisie zo dňa 31. mája 1994; Úradný vestník Európskych spoločenstiev č. L 152/39, 18. jún 1994. 


Informačné opatrenia a kroky v oblasti publicity musia byť v súlade s ustanoveniami vyššie uvedených nariadení a rozhodnutí. Pre štátne, regionálne a miestne orgány je k dispozícii príručka k zhode na Delegácii EK v tej ktorej krajine.

3.
Informácie a publicita programov Phare


Informácie a publicita budú podliehať ucelenému súboru opatrení definovaných kompetentnými štátnymi, regionálnymi a miestnymi orgánmi v spolupráci s Delegáciami EK na dobu trvania finančného memoranda a bude sa týkať oboch programov a ďalších foriem spolupráce.


Náklady na informácie a publicitu súvisiace s jednotlivými projektmi sa budú hradiť z rozpočtu týchto projektov.


Pri realizácii programov Phare sa majú uplatňovať opatrenia uvedené v (a) a (b) ďalej:

(a)
 Kompetentné orgány žiadateľských krajín vydajú obsah programov a ďalších foriem pomoci v najprijateľnejšej forme. Zaručia, že takéto dokumenty sa primerane rozširujú a uchovávajú ich k dispozícii pre tých, čo majú záujem. Na celom území žiadateľskej krajiny zaručia dôslednú prezentáciu vypracovaných informačných a propagačných materiálov.

(b)
 Medzi informačné opatrenia a kroky v oblasti publicity na mieste patria:

(i)
V prípade investícií do infraštruktúry s nákladmi, ktoré prevyšujú 1 milión EURO:

- 

veľkoplošná tabule inštalované na stavenisku v súlade s nariadeniami a rozhodnutiami uvedenými v odseku 2 vyššie a technickou špecifikáciou v príručke, ktorú poskytne Delegácia EK v danej krajine.

- 

stále pamätné tabule pri infraštruktúre prístupnej širokej verejnosti nainštalované v súlade s nariadeniami a rozhodnutiami uvedenými v odseku 2 vyššie a technickou špecifikáciou v príručke, ktorú poskytne Delegácia EK v danej krajine.

(ii) V prípade produktívnych investícií, opatrení na rozvoj miestneho potenciálu a ďalších opatrení, ktoré dostávajú pomoc z Phare, ISPA or SAPARD :

- 

opatrenia, ktoré majú upozorniť potenciálnych prijímateľov a širokú verejnosť na pomoc Phare, ISPA alebo SAPARD v súlade s opatreniami uvedenými v odseku 3(b)(i) hore.

- 
opatrenia upozorňujúce na žiadateľov o časť verejnej pomoci financovanej Phare, ISPA alebo SAPARD označením na tlačivách, ktoré musia takýto žiadatelia vypísať, kde sa uvádza, že časť pomoci prichádza z EÚ, konkrétne z programov Phare, ISPA or SAPARD v súlade s ustanoveniami uvedenými vyššie.

.4.
Zviditeľnenie pomoci EÚ v podnikateľských kruhoch a medzi potenciálnymi prijímateľmi a širokou verejnosťou

4.1
Podnikateľské kruhy



Podnikateľské kruhy sa musia čo najužšie zapájať do pomoci, ktorá sa ich najviac týka.



Orgány zodpovedné za implementačnú pomoc zabezpečia existenciu primeraných kanálov na rozširovanie informácií potenciálnym prijímateľom, najmä MSP. Tieto majú obsahovať informáciu o administratívnych postupoch, ktoré treba dodržiavať. 

4.2
Iní potenciálni prijímatelia



Orgány zodpovedné za implementačnú pomoc zabezpečia existenciu primeraných kanálov na rozširovanie informácií všetkým osobám, ktoré majú úžitok, alebo by mohli mať úžitok z opatrení týkajúcich sa odbornej prípravy, zamestnanosti alebo rozvoja ľudských zdrojov. 
Na tento účel zabezpečia spoluprácu orgánov odbornej prípravy, ktoré pracujú v oblasti zamestnanosti, v podnikoch a skupinách podnikov, školiacich strediskách a mimovládnych organizáciách.


Tlačivá



Tlačivá vydané štátnymi, regionálnymi alebo miestnymi orgánmi, ktoré sa týkajú oznámenia, žiadosti alebo poskytnutia pomoci určenej pre konečného prijímateľa alebo akúkoľvek inú osobu, ktorá spĺňa požiadavky na takúto pomoc, musia uvádzať, že EÚ, konkrétne programy Phare, ISPA alebo SAPARD, poskytujú finančnú podporu. 
Oznámenie o pomoci zaslané prijímateľovi musí uvádzať výšku alebo percento pomoci financovanej daným programom. 
Ak takéto dokumenty majú štátny alebo regionálny znak, musí byť na nich aj logo EÚ tej istej veľkosti.

4.3
Široká verejnosť


Média


Kompetentné orgány musia informovať média o akciách spolufinancovaných EÚ, konkrétne Phare, ISPA alebo SAPARD najprimeranejším spôsobom. V takejto informácii má mať takáto účasť zodpovedajúci priestor.


Preto majú byť začiatok operácií (po tom ako ich schválila Komisia) a dôležité fázy ich realizácie predmetom informačných opatrení najmä v súvislosti s regionálnymi médiami (tlač, rozhlas a televízia). V žiadateľskej krajine sa sa musí zaručiť primeraná spolupráca s Delegáciou EK.


Zásady uvedené v dvoch predchádzajúcich odsekoch sa vzťahujú na propagáciu ako je informácia pre tlač alebo komuniké.


Informačné podujatia


Organizátori informačných podujatí ako sú konferencie, semináre, veľtrhy a výstavy v súvislosti s realizáciou operácií čiastočne financovaných programami Phare, ISPA alebo SAPARD sa zaviažu, že explicitne uvedú účasť EÚ. Takúto príležitosť možno podľa okolností využiť na vystavenie európskych zástav v zasadačkách a uverejnenia loga EÚ na dokumentoch. Delegácia EK má v žiadateľskej krajine pomáhať podľa potreby pri príprave a realizácii takéhoto podujatia.


Informačné materiály


Publikácie ( ako sú brožúry alebo letáky) o programoch alebo podobných opatreniach financovaných alebo spolufinancovaných Phare, ISPA alebo SAPARD majú mať na titulnej strane jasne vyznačenú účasť EÚ ako aj logo EÚ tam, kde sa používa štátny alebo regionálny znak.


Keď takéto publikácie majú predhovor, má byť podpísaný osobou zodpovednou za žiadateľské krajinu a za Komisiu delegátom Komisie, aby sa zaručilo, že účasť EÚ je zrejmá.


Takéto publikácie majú obsahovať odkazy na štátne a regionálne orgány zodpovedné za informovanie záujemcov.


Vyššie uvedené zásady sa tiež vzťahujú na audiovizuálne materiály.

5.
Osobitné ujednania týkajúce sa veľkoplošných tabúľ, pamätných tabúľ a plagátov


Aby sa zaručila viditeľnosť opatrení čiastočne financovaných programami Phare, ISPA alebo SAPARD, musí žiadateľská krajina zaručiť, že sa budú dodržiavať nasledujúce informačné opatrenia a kroky na publicitu:


Veľkoplošné tabule


Na staveniskách všetkých projektov, kde účasť EÚ predstavuje najmenej 1 milión EURO, sa musia postaviť veľkoplošné oznamy s informáciami o účasti EÚ na financovaní investície. Dokonca aj tam, kde kompetentné štátne alebo regionálne orgány nepostavia veľkoplošný oznam informujúci o ich vlastnej účasti na financovaní, pomoc EU musí byť aj tak oznámená na osobitnej veľkoplošnej tabuli. Veľkoplošné tabule musia mať veľkosť, ktoré je úmerná rozsahu operácie (so zohľadnením výšky spolufinancovania z EÚ) a majú sa pripraviť v súlade s pokynmi uvedenými vo vyššie spomenutej technickej príručke, ktorá sa dá získať z delegácií EÚ.


Veľkoplošné oznamy sa môžu odstrániť najskôr šesť mesiacov po skončení práce a vždy, keď to je možné, ich nahradia pamätné tabule v súlade so špecifikáciami uvedenými vo vyššie spomínanej príručke.


Pamätné tabule


Stále pamätné tabule sa inštalujú na miestach prístupných širokej verejnosti (kongresové centrá, letiská, stanice, atď.). Okrem loga EÚ musí takáto tabuľa uvádzať zmienku o čiastočnom financovaní EÚ spolu s uvedením relevantného programu (Phare, ISPA alebo SAPARD).


Tam, kde sa štátny, regionálny alebo miestny orgán alebo iný konečný prijímateľ rozhodne postaviť veľkoplošnú tabuľu, umiestniť pamätnú tabuľu, vystaviť plagát alebo urobiť akýkoľvek iný krok na poskytnutie informácií o projektoch, ktorých náklady sú nižšie ako 1 milión EURO, sa tiež musí uviesť účasť EÚ.

6.
Záverečné ustanovenia


Príslušné štátne, regionálne alebo miestne orgány môžu v každom prípade realizovať ďalšie opatrenia, ak to považujú za primerané. Majú konzultovať delegáciu EK a informovať ju o podnikaných iniciatívach, aby sa delegácia mohla primerane zúčastňovať na ich realizácii.

Aby sa uľahčila implementácia týchto ustanovení, Komisia prostredníctvom svojej delegácie na mieste poskytne podľa potreby technickú pomoc v podobe usmerňovania pri požiadavkách na technické riešenie. Príručka, ktorá bude obsahovať podrobné zásady technického riešenia, sa pripraví v elektronickej podobe v príslušných jazykoch a bude k dispozícii na požiadanie.
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MENŠINOVÝ PROGRAM
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2 MEURO

1. Širšie a okamžité ciele navrhovaného projektu

Širším cieľom je posilnenie demokratickej občianskej spoločnosti na Slovensku prostredníctvom rozvoja menšinových skupín na Slovensku s osobitným dôrazom na podporu a celkovú integráciu rómskej menšiny.

Okamžité ciele:

a) posilnenie rešpektovania menšinových práv 

b) vytvorenie podmienok na ich úplný a celkový rozvoj podľa potrieb jednotlivých komunít

c) podpora úsilia menšín v oblasti kultúry a vzdelávania

d) pomoc pri budovaní medzietnických vzťahov

e) podpora celkovej integrácie rómskej menšiny

Slovensko možno charakterizovať ako multietnickú a multikulturálnu krajinu. Žije tam veľa etnografických a etnických skupín, ale postavenie menšiny bolo priznané 10 národnostiam - Maďarom, Rómom, Rusínom, Ukrajincom, Bulharom, Chorvátom, Poliakom, Čechom, Židom a Nemcom. Ústava rieši otázku menšín v článkoch 13 a 24.
Pred rokom 1989 bola menšinová otázka úplne pod politickou kontrolou, t.j. rómski občania, Chorváti, Židia nesmeli deklarovať svoju etnickú identitu. Začiatkom deväťdesiatych rokov sa situácia zlepšila, prinajmenej v oblasti legislatívy. Nové legislatívne normy vytvorili priestor pre „národnostný“ život, ale vzhľadom na obmedzené finančné prostriedky nemohli menšiny rozvíjať svoje aktivity v plnej miere.

Vzhľadom na danú situáciu v menšinovej otázke a vzhľadom na to, že rešpektovanie menšinových práv je jednou zo základných charakteristík rozvinutej občianskej spoločnosti bude Menšinový program dôležitým nástrojom pri ďalšej implementácii demokratických zásad na Slovensku. Projekt bude riešiť otázku všetkých menšín žijúcich na Slovensku s osobitným dôrazom na rómsku komunitu. Hoci otázka menšinových práv bola v súlade s oficiálnou vládnou politikou, jej realizácia bola v minulosti často predmetom kritiky ako zo strany štátov Európskej únie tak aj zo strany susedných krajín a menšín žijúcich na Slovensku. 

Menšinový program má ambície podporovať činnosti slovenských mimovládnych organizácií (MVO) aktívnych v tejto oblasti na regionálnej ako aj miestnej úrovni. Bude sa realizovať na celom Slovensku a bude vychádzať z projektov jednotlivých MVO. Avšak vzhľadom na to, že menšinová otázka predstavuje súbor vážnych a dlhodobých problémov, musí sa realizovať v úzkej koordinácii a spolupráci s príslušnými vládnymi štruktúrami zodpovednými za menšinovú politiku. V praxi to znamená nielen spoločný strategický prístup ale aj spoločný finančný prístup.

Menšinová otázka je zladená s viacerými dokumentmi prijatými slovenskou vládou.

Tieto ciele sú úplne v súlade s prioritami špecifikovanými v dokumentoch Partnerstva pre vstup, ktoré zdôrazňujú potrebu "posilniť stabilitu inštitúcií zaručujúcich demokraciu, právny štát, ľudské práva a ochranu menšín vrátane integrácie Rómov do slovenskej spoločnosti“.

2. Regulačný a inštitucionálny rámec

Otázka menšín spadá pod zodpovednosť príslušných ministerstiev – ministerstvo školstva, ministerstva kultúry a ministerstvo vnútra – ktorá majú podporovať potreby v tejto špecifickej oblasti. V posledných 4 -5 rokoch došlo k určitej podpore menšín zo štátnych prostriedkov, ale programy neboli dostatočne transparentné a ani nedošlo k spolupráci alebo k výmene informácií s MVO donormi. Rôzne rozvojové programy, ktorých cieľom je zlepšenie „národnostného“ života čiastočne financovali miestne samosprávy, alebo ich realizovali MVO a kryli z rôznych finančných zdrojov.

Medzi darcov podporujúcich menšinové projekty MVO patrí aj Nadácia pre rozvoj občianskej spoločnosti, ktorá spravuje PHARE program rozvoja občianskej spoločnosti ako aj PHARE LIEN program a programy demokracie. 

Nadácia pre rozvoj občianskej spoločnosti (NROS) je nezávislou organizáciou poskytujúce granty, ktorú založili v roku 1993. V súčasnosti je jedným z dvoch najväčších darcov na Slovenku (spolu s Nadáciou otvorenej spoločnosti – člena Siete Sorosových nadácií). NROS je jedným zo základných členov Fóra donorov – neformálneho zoskupenia najväčších nadácií poskytujúcich granty. Jej hlavným poslaním je podpora rozvoja občianskej spoločnosti, demokracie a európskych hodnôt. Poskytuje granty širokej škále slovenských mimovládnych organizácií (občianske združenia, nadácie, dobročinné organizácie, atď.), . Počas svojej päťročnej existencie NROS poskytla celkom 688 grantov.

Výhradným donorom NROS je Európska komisia prostredníctvom programu PHARE. Tieto prostriedky sú rozdelené na dve hlavné rozpočtové skupiny – poskytovanie grantov a manažment. Do skupiny manažment sú zahrnuté všetky prevádzkové náklady (nájom kancelárskych priestorov, platy, audit, nákup osobných počítačov). NROS poskytne Menšinovému programu bezplatne kancelárske priestory, e-mailový prístup, energie a auto (pozri tiež bod 7b).

NROS bude zodpovedať za realizáciu Menšinového programu. Podľa stanov NROS je najvyšším rozhodovacím orgánom predstavenstvo. Jeho právomoci sú podrobne uvedené v článku V stanov. Pre tento konkrétny program splnomocní predstavenstvo novovytvorený orgán (radu pre menšiny) právom konečného rozhodovania. Dá sa to zakotviť formou dodatku k existujúcim stanovám. Dodatok sa musí zaregistrovať na ministerstve vnútra. Program bude mať svojho splnomocnenca pre program (PAO) zodpovedného za všetky finančné prevody v rámci rozvrhu programu.

Realizácia Menšinového programu bude vychádzať z voľnej súťaže medzi projektmi MVO a ich kvality.

3. Existujúce aktivity, ktoré majú význam pre navrhovaný projekt 

Jedným z kodanských kritérií, ktorá sa v minulosti v súvislosti s predvstupovou stratégiou Slovenska uvádzalo v negatívnom kontexte, je otázka ochrany menšín. Aby Slovensko spĺňalo aj tieto dôležité kritéria, musí realizovať v tejto oblasti proaktívny prístup.

NROS v súčasnosti podporuje menšinové projekty MVO v rámci PHARE programu rozvoja občianskej spoločnosti. Okrem menšinových otázok tento program podporuje tiež sedem ďalších oblastí (životné prostredie, sociálne služby, zdravie, kultúra, rozvoj dobrovoľníctva, vzdelávanie). Tento typ projektov podporujú aj iní donori, napr. Nadácia otvorenej spoločnosti má veľký program orientovaný na rómsku menšinu s názvom Škola dokorán a holandské veľvyslanectvo je v tejto oblasti tiež aktívne. Občianske združenie Skupina pre menšinové práva pravidelne organizuje diskusné fóra.

Podpora zo štátnych prostriedkov sa distribuuje buď prostredníctvom ministerstiev alebo na obecnej úrovni, ale tieto finančné prostriedky nepokrývajú všetky potreby.

V menšinovej oblasti je aktívnych veľa rôznych miestnych slovenských MVO. Existujú už niekoľko rokov a ich aktivity potvrdzujú mnohé uspokojivé výsledky. Ich cieľom je podpora rôznych aspektov „národnostného“ života - vzdelávanie, sociálna integrácia, budovanie vzájomného porozumenia a rešpektu v medzietnických vzťahoch, atď. Existujú po celom Slovensku - buď v okresoch s vyššou hustotou niektorej menšiny (maďarská a rómska menšina), alebo fungujú ako jedno hlavné stredisko, ktoré slúži celej menšine (česká menšina).

Ako sme už uviedli, na miestnej úrovni existuje určitá podpora pre menšiny (hoci skromná). Možno očakávať, že sa vytvorí priama spolupráca medzi miestnymi MVO a miestnym samosprávami/miestnymi úradmi štátnej správy, aby si vymieňali informácie a spoločne sa pokúšali podporovať konkrétnu menšinovú problematiku identifikovanú v regióne. Toto povedie k vyššej transparentnosti ako aj zníženiu prekrývania sa finančných prostriedkov.

Jednou z úloh Fóra donorov, neformálneho zoskupenia najväčších organizácií poskytujúcich granty, je pravidelná výmena informácií o podporovaných projektoch a poberateľoch grantov ako aj nachádzanie stratégií možného spolufinancovania. NROS, ako člen FD, bude naďalej podporovať myšlienku silnej spolupráce medzi donormi v oblasti menšín, čo je jednou z najdôležitejších tém v krajine.

4. Popis programu

a) Program sa zameria na podporu menšinovej problematiky na Slovensku a posilní rozvoj všetkých menšinových komunít, ktoré žijú na Slovensku, s osobitným zreteľom na rómsku menšinu. Jeho realizácia bude v súlade so „štátnou“ menšinovou politikou. Nadácia pre rozvoj občianskej spoločnosti bude aktívna vo vytváraní užšej spolupráce so zástupcami vlády, ktorí pracujú s touto témou, hlavne na úrovni výmeny informácií a možného spolufinancovania. Finančná pomoc projektom MVO sa uskutoční vo forme grantov. Bude obsahovať odbornú prípravu, rôzne druhy konkrétnych aktivít ako aj prezentáciu menšinových otázok vo vnútri krajiny a v zahraničí. NROS bude nielen pokračovať v spolupráci s miestnymi MVO, ktoré sú aktívne v tejto oblasti, ale bude tiež pomáhať novým MVO formou praktických konzultácií.

b) Plán realizácie
Novozaložená Rada pre menšiny vypracuje podrobný rozpis podmienok na poskytovanie grantov, ktorý bude obsahovať aj typy grantov a maximálnu čiastku, ktorá sa môže poskytnúť. Praktické skúsenosti z realizácie programu ROS ukazujú, že je lepšie nestanoviť minimálny grant. Niektoré MVO sú schopné realizovať zaujímavé malé programy s pomerne nízkymi výdavkami. Odhadovaný maximálny grant môže dosiahnuť čiastku 850.000,- SKK (približne 22.000,- ECU). Granty sa zamerajú na pokrytie aktivít projektu, inštitucionálny rozvoj MVO ako aj odbornú prípravu a budú sa udeľovať podľa zásad voľnej súťaže. Použitie prostriedkov sa obmedzuje na Slovenskú republiku (napr. žiadne náklady spojené so zahraničnými pracovnými cestami, ...) Od MVO, ktorým sa poskytne grant, sa očakáva, že prispejú minimálne 20 % celkovej sumy z iných zdrojov. Konečná verzia podmienok na poskytovania grantov (vypracuje Rada pre menšiny a projektový manažér) pre program sa prekonzultuje s príslušnými orgánmi EK v Bruseli. (Pozri tiež bod 6 realizačných postupov)
5. Prínos z nákladov – sociálny dopad

Prínosy projektu:
- rozvoj všetkých menšín




- budovanie dôvery




- podpora sebaidentifikácie




- pozitívna zmena v medzietnických vzťahoch

Sociálny dopad

Implementovaním menšinových projektov a posilnením spolupráce so štátnymi inštitúciami v tejto problematike Slovensko zlepší situáciu v jednej z oblastí, kde je často kritizované. Zlepšenie v tejto oblasti môže významne ovplyvniť šance Slovenska v predvstupovom procese.

 6. Realizačné postupy

NROS má bohaté skúsenosti z procesu poskytovania grantov. Jej zásady udeľovania grantov sú jednoduché, transparentné a komplexné. Vychádzajú z voľnej súťaže medzi projektmi MVO a ich kvality. Bodovací systém vychádza z dvoch nezávislých externých vyhodnotení každého projektu vykonaných pred konečným rozhodnutím. Celá logistika programov realizovaných NROS sa neustále vyhodnocuje a zdokonaľuje. Menšinový program využíva už existujúcu a dobre fungujúcu štruktúru a vo veľkej miere preberie postup udeľovania grantov Programu rozvoja občianskej spoločnosti (CSDP).

Celá administratívna logistika CSDP (prezentácia, materiály, tlačivá, zmluvy, vyhodnotenie) sa s malými úpravami môže použiť.

Všetky postupy vykonané v rámci projektu budú v súlade so zásadami príručky DIS. 

Doba trvania programu sa plánuje na tri roky:




a) obdobie záväzku (dva roky)




b) obdobie vyplácania (jeden rok)

Plán postupu udeľovania grantov

- Rada pre menšiny – bude zložená zo šiestich expertov na menšinové otázky, ktorých splnomocní predstavenstvo NROS udeľovať granty pre tento konkrétny program. 

- Podmienky udeľovania grantov – budú zverejnené vo forme malej brožúry a rozdistribuujú sa medzi MVO
- CSDF – identifikácia konečných termínov pre každé projektové „kolo“

- Základná orientácia pre zástupcov regionálnych kancelárií SAIA, ktoré pomôžu pri 
 regionálnych prezentáciách

- Uvádzacia prezentácia projektu vo viacerých slovenských mestách 

- Poradenský proces (telefón x personál, v kancelária NROS x v regiónoch)

- Bodovanie 
Každý predložený projekt prejde dvomi externými hodnoteniami, ktoré budú slúžiť ako základný zdroj pre výberový proces vypracovaný Radou pre menšiny.

- Výber projektov
- Podpísanie zmlúv (zmluvné strany budú: MVO, ktorá získala grant, a NROS)

- Udeľovanie grantov (bude sa uplatňovať konkrétny platobný kalendár, ktorý je zahrnutý v texte kontraktu)

- Monitorovanie – vykoná projektový manažér alebo najatý externý posudzovateľ - 

Vyhodnotenie – vykoná skupina nezávislých expertov najatá na tento konkrétny účel

7. Požadovaný finančný príspevok a predbežný rozpis vyplácania

Prostriedky projektu sa rozdelia do dvoch rozpočtových skupín:
a) Rozpočtová linka na poskytovanie grantov








b) Manažment

Finančné alokácie sa prevedú na osobitný účet NROS.

a) Náklady poskytovania grantov
Rozpočtová linka poskytovania grantov bude kryť nasledujúce položky:


- granty poskytnuté slovenským MVO


- náklady na prezentáciu 


- externí (slovenskí) experti, hodnotiaci a vyhodnocujúci


- náklady na dopravu (pre projektového manažéra a ekonóma)


- odborná príprava (projektový manažér a ekonóm)


- prezentačné materiály


- preklady


- výročné správy


- náklady spojené so zasadnutiami predstavenstva

NROS poskytne programu priestor (nájom), auto a energie (elektrická energia, kúrenie), prístup k e-mailu.

b) Náklady manažmentu budú obsahovať:


b1) pracovníkov


b2) technické vybavenie


b3) administratívne náklady

B1 Pracovníci

Minimálny počet pracovníkov potrebný na riadnu realizáciu programu je takýto:



* projektový manažér (na plný úväzok)



* ekonóm (na plný úväzok)



* Pracovník pre Perseus (alebo iný systém) systém výkazníctva (čiastočný úväzok)



* asistent (na plný úväzok)



* PAO (zvýši sa zodpovednosť existujúceho PAO NROS)

Projektový manažér 


Toto miesto bude novovytvorené a obsadí sa víťazom výberového konania

povinnosti:

poradenstvo, malá technická pomoc, uzatváranie zmlúv, 



 

monitorovanie, interné vyhodnocovanie, spolupráca s ostatnými donormi

Vzdelanie:


univerzitné humanitného zamerania podľa možnosti menšiny a sociálne  



služby

Prax:


dva roky v sektore MVO

Ekonóm



Toto miesto bude novovytvorené a obsadí sa víťazom výberového konania
Povinnosti:

celkový účtovný manažment programu

Vzdelanie:


stredná ekonomická škola

Prax:


minimálne tri roky v danej oblasti

Osoba pre „Perseus“ 


Toto miesto je na čiastočný úväzok a bude ho realizovať niektorý zo súčasných pracovníkov NROS, ktorý už pracuje s Perseom pre program CSD 
Povinnosti:
pravidelné mesačné výkazy EK v Bruseli o stave 


programu




v rámci výkazníckeho systému Perseus (alebo iného)

Vzdelanie:

univerzitné – špecializácia na počítače a matematiku

Prax:

teraz pracuje s Perseom 

Asistent



Toto miesto je na úplný časový úväzok a obsadí ho novoprijatá osoba 
Povinnosti:
celá administratívna práca spojená s programom a pomocou 


projektovému manažérovi pri realizácii programu

Vzdelanie:

stredná ekonomická škola

Prax:

dva roky praxe

PAO




Povinnosti terajšieho PAO sa rozšíria
Povinnosti:
zodpovedný za realizáciu menšinového programu na všetkých 



úrovniach, za všetky finančné prevody a spoluprácu s ostatnými donormi 


a štátnymi orgánmi

Vzdelanie:

univerzitné, plynulá angličtina

Prax:

dva-tri roky
B2 Technické vybavenie

Aby sa zaručila riadna správa programu, bude potrebné zakúpiť nasledujúce zariadenia:



- dva osobné počítače



- programové vybavenie



- jeden telefonický x faxový prístroj



- jeden rozmnožovací stroj



- nábytok (tri stoly, tri stoličky, tri lampy, obaly, atď.)

B3 Administratívne náklady

Tieto by mali pokrývať minimálne výdavky priamo spojené s realizáciou programu. Je nevyhnutné, aby bola jedna samostatná telefónna x faxová linka, aby sa zabezpečila náležitá komunikácia s klientmi. Tieto náklady budú pokrývať:



- náklady na zavedenie telefonickej x faxovej linky



- mesačné telefónne účty



- každoročný audit



- kancelárske potreby



- poštovné 

CELKOVÝ ROZPOČET PROGRAMU
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	Celkový rozpočet:
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	Príspevok Phare:
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	Širšie ciele
	Ukazovatele výsledku
	Ako, kedy a kto bude merať ukazovatele
	Východiská a riziká

	· posilnenie demokratickej občianskej spoločnosti rozvojom všetkých menšín
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	Okamžité ciele
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· posilnenie medzietnických vzťahov

· zvýšenie integrácie rómskej menšiny


	· zvýšený počet MVO pracujúcich s menšinami a udržateľnými programami

· zvýšený počet menšinových podujatí a aktivít

· zvýšený počet podujatí zameraných na znášanlivosť a medzietnických podujatí

· 
	· databázy a záznamy NROS

· štatistika na regionálnej úrovni (ak možné)


	· priaznivá legislatíva

· priaznivá hospodárska situácia v krajine

· prítomnosť relevantných domácich donorov 



	Výstupy
	Ukazovatele výsledku
	Ako, kedy a kto bude merať ukazovatele
	Východiská a riziká

	· zlepšenie podpory spolupráce medzi menšinovými skupinami, miestnymi samosprávami, obcami

· budovanie kapacít MVO zaoberajúcich sa menšinami

· efektívna práca MVO zaoberajúcich sa s menšinami s vybranými cieľovými skupinami

· spustenie efektívnych fór pre efektívny dialóg znášanlivosti
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· legislatíva schválená vládou

· dosiahnutie efektívneho dialógu na                 rôznych úrovniach spoločnosti
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	Východiská a riziká

	· odborná príprava zameraná na zvýšenie rôznych zručností

· poskytnuté granty 

· skvalitnenie databázy MVO zaoberajúcich sa menšinami

· účasť na menšinovom konzultačnom výbore
	· počet kurzov odbornej prípravy

· lepšia činnosť MVO zaoberajúcich sa menšinami

· lepší networking
	· databázy a záznamy NROS

· informačné štatistické údaje Fóra donorov v určitých projektoch (počet vyškolených, atď.)
	· existencia MVO zaoberajúcich sa menšinami a dobrovoľníkov na účasť na odbornej príprave 










Príloha 2

Dodatok

ČLENENIE NÁKLADOV - Manažment

	Počiatočné náklady na zariadenie EURO


	2 osobné počítače

telefón x fax

1 rozmnožovací stroj

nábytok

telefón x fax

(zriaďovacie náklady)
	2.000,-

400,-

8.500,-

1.750,-

300,-

	Zariadenie - celkom
	12.950,- EURO


	Personálne náklady 
	ročné
	trojročné

	tri miesta na úplný úväzok
	
	

	jedno miesto na čiastočný úväzok
	
	

	PAO – existujúce miesto

celkový manažment +

zvýšenie zodpovednosti
	
	

	
	
	

	Personálne náklady - celkom
	32.560.- EURO
	97.680.- EURO


	Administratívne náklady
	ročné
	trojročné

	telefón x fax (mesačne)
	4.200,-

	12.600,-

	Audit

	2.000,-
	6.000,-

	kancelárske potreby
	600,-
	1.800,-

	poštovné
	600,-
	1.800,-

	Administratívne náklady - celkom
	7.400,- EURO

	22.200,- EURO


 Náklady manažmentu:


 EURO
	Počiatočné náklady na zariadenie 
	12.950,-

	Personálne náklady
	97.680,-

	Administratívne náklady
	22.200,-

	SPOLU
	132.830.-

	Rezerva
	1.170.-

	CELKOM + rezerva*
	134.000.-


* Náklady na vybavenie a administratívne náklady môžu narásť v dôsledku novej vládnej ekonomickej stratégie, ktorej výsledkom sú vyššie ceny.
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Príloha 4

PROGRAM FINANČNÝCH PROSTRIEDKOV PRE-INS - MENŠINOVÝ PROGRAM 1999 SR 9904
Nadácia pre rozvoj občianskej spoločnosti

Alokácia rozpočtu: 2 M EURO
KUMULOVANÝ ROZPIS KONTRAHOVANIA A VYPLÁCANIA (M EURO)

	Dátum/rok
	 1999 2000 2001 2002

	
	31/03
	30/06
	30/09
	31/12
	31/03
	30/06
	30/09
	31/12
	31/03
	30/06
	30/09
	31/12
	31/03
	30/06
	30/09
	31/12

	kontrahované
	
	
	
	 
	 C.
	 C, I
	 C, I
	 C, I 
	 C, I
	 C, I
	 C, I
	 C, I
	
	
	
	

	vyplatené
	
	
	
	
	 D.
	 D
	 D
	 D
	 D
	 D
	 D
	 D
	 D
	 D
	 D
	 D


NB: 1. všetko kontrahovanie sa má bežne dokončiť v priebehu 6-12 mesiacov a musí byť dokončené v priebehu 24 mesiacov od podpisu FM

 2. všetko vyplácanie sa musí dokončiť v priebehu 36 mesiacov od podpisu FM

Legenda: C – poradenstvo a kontrahovanie


 D - vyplácanie

Príloha 5

Vzťah projektu k predchádzajúcim činnostiam Phare a k prebiehajúcim projektom

program




rozpočet

Program rozvoja občianskej spoločnosti
Národný program Phare 







FM 1992, FM 1995, FM 1997

Phare program Demokracia -mikro
Delegácia EK







1994, 1996, 1997

Phare LIEN - mikro



Delegácia EK







1996, 1998

Príloha 7 Zoznam relevantných zákonov a nariadení
	
	Nadácia 
	Neinvestičný fond
	Občianske združenie
	Verejnoprospešná organizácia

	Definícia
	Právnická osoba reprezentovaná majetkom (finančnej a vecnej hodnoty), ktorý darovali fyzické a právnické osoby na účel definovaný zákonom
	Právnická osoba reprezentovaná finančnými prostriedkami určenými na verejnoprospešný účel alebo na individuálnu humanitnú pomoc
	Právnická osoba, v ktorej združení občania realizujú svoj spoločný záujem
	Právnická osoba s účelom 

poskytovania verejnoprospešných služieb


	Účel a aktivity
	Slúži na všeobecne užitočný účel – rozvoj duchovných hodnôt, ochrana ľudských práv alebo iné humanitné ciele, ochrana životného prostredia, prírody alebo pamiatok kultúrneho dedičstva.
	definícia verejnoprospešných služieb - rozvoj a ochrana  

 duchovných hodnôt

- ochrana ľudských práv

- ochrana životného prostredia

- ochrana prírodných zdrojov a

 pamiatok kultúrneho dedičstva

- zdravotníctvo a školstvo

- rozvoj sociálnych služieb
	Zamerané najmä na záujem ich vlastných členov (ale verejnoprospešné ciele nie sú vylúčené)
	Poskytovanie verejnoprospešných služieb, ktoré sú rovnako prístupné všetkým užívateľom v oblasti:

- rozvoj a ochrany 

 duchovných a kultúrnych hodnôt

- ochrana životného prostredia

- zdravotná a humanitná starostlivosť

- doplnkové vzdelávanie mládeže

- rozvoj sociálnych služieb

	Aktivity prinášajúce zisk
	Nie je povolené – okrem prenájmu majetku, verejných zbierok, organizovania lotérie, športových, kultúrnych podujatí
	Nie je povolené
	Povolené
	Povolené, ak sa zisk používa na poskytovanie verejnoprospešných služieb alebo na zlepšenie efektívnosti služieb

	Registrácia
	Ministerstvo vnútra
	Regionálne správne centrá
	Ministerstvo vnútra
	Regionálne správne centrá

	Minimálny majetok
	10.000,- Sk pri registrácii,

musí sa zvýšiť až na 100.000,- Sk v priebehu 6 mesiacov
	2.000,- Sk pri registrácii,
	 Žiaden
	 Žiaden

	Administratívne výdavky
	max. 15 % celkových výdavkov
	max. 15 % celkových výdavkov
	bez obmedzení
	max. 4 % celkových výdavkov

	Iné povinnosti
	- oznámiť donorov (darovali viac ako 5.000,- Sk)

- mať audit (ak je obrat vyšší než 5 miliónov Sk)

- mať štandardnú organizačnú štruktúru

- predkladať výročné správy
	- oznámiť donorov

- predkladať výročné správy

- mať audit (ak je obrat vyšší než 5 miliónov Sk)

- mať štandardnú organizačnú štruktúru
	
	- mať štandardnú organizačnú štruktúru

- predkladať výročné správy

- mať audit (ak je obrat vyšší než 5 miliónov Sk alebo ak štát daroval viac ako 1 milión Sk)

	Zákon č.
	Zákon č. 207/96 o nadáciách
	Zákon č. 147/97 o neinvestičných fondoch
	Zákon č. 83/1990 

o občianskych združeniach
	Zákon č. 213/97 o neziskových verejnoprospešných združeniach


